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DADALOGLU'NDA KLASIK EDEBiYAT HUSUSIYETLERI
THE CHARACTERISTICS OF CLASSICAL LITERATURE
IN DADALOGLU’S

Yrd. Dog. Dr. Halil CECEN
D. U. Ziya Gokalp Egitim Fakiiltesi

OZET

Bu calismada once Dadaloglu’nun hayati hakkinda kisa bilgi verilmis, sairin
Klasik Edebiyata ait kullandigi nazim sekilleri, kelime ve mazmunlari tesbit edilerek
ornekleriyle birlikte verilmistir. Bazi sanatlarin anlagilmasi igin, gerekli goriilen
aciklamalar da yapilmistir.

ABSTRACT

In this study, The Characteristics of Classical Literature In Dadaloglu’s works
have been examined. At first, a brief information has been given abaut Dadaloglu’s life.
Then, the verse types the poet used in Classical Literature, words and mazmuns were
determined and some examples were given. Some explanations have been made to describe
some of the devices used in his works.

Dadaloglu, Oguzlarin Avsar boyundandir. 1785-1865 yillar1 arasinda yasadigi tahmin
edilmektedir. Asil adi Veli’dir. Babasi da Dadaloglu mahlasiyla siirler yazan Asik Musa adli bir
sairdir.'  Giiney Anadolu’nun Toroslar yoresinde yasamustir. Oliim tarihi kesin olmamakla birlikte,
kaynaklarda 1865-1868 aras1 olarak gosterilmektedir.

Dadaloglu’nun siirlerinde tabii ve samimi bir sdyleyis vardir. Siirleri, gécebelikten yerlesik
hayata gecirilmek istenen Tiirkmen asiretlerinin miicadeleleri ve bu yeni hayat tarzi karsisinda
hissettiklerinin anlatilmastyla doludur.

Toroslarda yasayan ve tam anlamiyla bir halk sairi olan Dadaloglu’nda, az da olsa, Klasik
edebiyatin etkileri goriilmektedir. Zira Klasik Edebiyat ile Halk Edebiyati akiminin ¢ikis noktalar1 farkl
da olsa birbirinden her zaman etkilenmislerdir. Klasik Edebiyati halktan tamamen kopuk saymak yanlis
oldugu gibi bu kopuklugu tamamen yok saymak da dogru degildir. En iyi yaklasim aralarindaki
etkilesimi kamtlartyla ortaya koymaktir. Zaten "Sade Nesir" araciligiyla halkla iligkisini koparmayan
Klasik Edebiyat, "Kiiltiir Merkezi" 6zelligini tasiyan biiyiik yerlesim yerlerinden tasraya, halka dogru

dalga dalga etkisini devam ettirmistir. Gerek sekillerde, gerek kullanilan kelime, terim ve mazmunlarda,

! flhan Basgéz, Izahl Tiirk Halk Edebiyati Antolojisi, Ararat Yaymevi, istanbul, 1968, s.78.
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ozellikle Halk Edebiyat1 iirlinlerinde, Klasik Edebiyat etkisi kiiciimsenmeyecek diizeydedir. Bu konuda
yapilan arastirmalar da diisiincemizi desteklemektedir. Etkilerini Karacaoglan'da’? ve Toroslarin
zirvelerinde yasayan Tiirkmen oymaklarnda® gordiigiimiiz bir edebiyat ¢igirmi tamamen halktan
kopuk, anlasilmaz kabul etmek yanlig ve ayn1 zamanda asirilik olur.

Klasik ve halk edebiyat1 etkilesimi 6zellikle 18. ve 19. yiizyillarda daha da belirginlesmis,
klasik sairlerin heceye,® halk sairlerinin de aruza yonelmelerine sebep olmustur. Hatta bazi halk
sairlerinin divan yazacak kadar bu sahada ilerlediklerini gériiyoruz. Bunlarm basinda Asik Omer,
Erzurumlu Emrah, Dertli, Develili Seyrani'yi sayabiliriz. Hatta Bayburtlu Zihni tertip ettigi divanini
saraya takdim etmistir.

Yukarida belirttigimiz gibi, Dadaloglu da bu etkilesimden nasibini almigtir. Ancak Dadaloglu,
yukarida adlar1 gecen sairlere gore Klasik Edebiyattan daha az etkilenmistir. Bu arastirmada halk
sairlerinin Klasik Edebiyatta kullanilan terimler yerine Tiirkgelerini kullanmalar1 bu etkinin tespitini
zorlastirdig1 ifade edilmistir.’ Bu nedenle Dadaloglu’nun siirlerinde de dile daha dikkatli bir gozle
bakildiginda, kendisinin ne derece klasik siirin etkisinde oldugu agik¢a goriiliir.®
"acap (acep) (28/2), aciz (37/2), ah u zar (12,1), akil (26/4), alem (17/1), aman (39/4), asa (57/4),
askar (49/1), asik (16/2), avaz (36/4), bade (6/3), baha (4/2), bahar (5/4), bahge (29/1), bahsis (36/4),
Bari (53/2), bela (40/5), ben (5/3), beyt (57/5), blise (11/4), biilbiil (8/2), can (20/5), cehd (40/2), cihan
(37/1), ciimle alem (17/1), ciinfin (39/1), c¢esm (17/3) gile (41/2), dem (44/3), dest (58/5), devr-i
zaman (1/3), diba (6/2), dilber (13/1), divan durmak (10/2), dost (2/4), diinya (25/1), diirr (7/2), ebru
(6/5), ecel (56/4), el (36/1), felek (30/1), ferman (39/4), fidan (I/1), figan (53/1), firkat (8/3), garip
(27/2), gayri (55/7), gevher (52/4), gonca (55/3), gurbet (20/2), giil (4/3), giilgun (43/4), hal (6/1),
hasret (4/2), hile (al) (40/5), hitam (30/4), Huda (53/2), hiin (52/2), hiib (29/3), horii (huri) (7/2), ikrar
(11/3), kalem (4/2), kandil (30/1), kasd (58/5), keder (34/3), kem (11/1), keman (35/3), kemlik (53/4),
kiyamet (42/1), mah-cemal (55/2), mahzun (24/3), mayil (17/1), mecnun (7/3), medh (4/1), mehenk
(43/4), menzil (43/1), mevla (1/3), muhabbet (11/2), murakip (5/2), namerd (42/2), nasihat (54/4),
nergiz (29/2), pervane (17/2), post (2/4), rahm (30/1), rakip (11/1), riisva (37/1), sabi (30/3), safa
(55/2), salavat (49/5), saray (4/4), seher (34/1), selam (2/4), selvi (1/1), ser (50/1), serdar (31/4), sevda
(2/2), seyran (1/1), sifat (30/1), sila (32/5), sir (30/1), sine (7/4), sim-gerdan (13/2), sultan (6/3),
siibyan (30/3), siimbiil (3/1), sah (39/4), Sam(57/1), seker (4/1), sirin (32/2), tac (3/2), taht (3/2), tel

2 Amil Celebioglu, Karacaoglan’da Divan Siiri Hususiyetleri, TEA 1984, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 yaymn,

Ankara 1984, s.17.

% Cemal Kurnaz, Halk ve Divan Siirinin Miisterekleri Uzerine Denemeler, Akcag Basim Yayin, Ankara, 1990,
s.51

* Nedim, hece vezni, yarim kafiye ve sade halk deyimleriyle kosma yazmistir. Bakiniz; M. Orhan Soysal, Eski

Tiirk Edebiyati Metinleri, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlar1, Istanbul, 2002, s.584.

® Saim Sakaoglu, Dadaloglu, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayini1 697, Ankara, 1996, s.6.

® Bu ¢alismada Saim Sakaoglu’nun yukarida adi gegen eserinden yararlanilmistir. Sade rakamli olan dipnotlar
bu esere ait olup 6nce siir numarasi sonra bend numarasi verilmistir.
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(28/4), temren (7/2), viran (36/1), vird (12/4), yaman (28/5), yar (11/1), zalim (6/5), zar (35/4), zat
(26/5), zemistan (13/1), ziilif (2/1)

Yukaridaki kelimelerden de anlasiliyor ki Dadaloglu Klasik Edebiyat’n etkisinde kalmis ve bu
edebiyata ait mazmun ve imajlart kullanmigtir. Ancak bu etkilesim, bunlarla smirl kalmamus, bir¢ok i¢

ve dis unsurlarda, Dadaloglu’na has bir lislup i¢inde, kendini gostermistir.

A. Muhteva Bakimindan;

Sevgili: Dadaloglu'nda sevgili genel anlamda, Klasik Siirdeki 6zellikleri tasir. Sevgiliyle ilgili
olarak; dilber (13/1), dost (2/4), huri (7/2), leyla (1/4), melek (7/2), selvi boylu (1/1), sultan (6/3), yar
(11/1), zalim (6/5), diirr-i mah (7/2) ... denilmektedir.

Yine bir dil-bere meyil aldirdim // Ak gerdanda benler zer nigsanlidir (13/1)

O dostun hasreti sinemi yakar (18/2)

Bezminde dil-bertifi goriip agyar1 gekme gam

Elbet olur ¢gemende hem,agiis-1 hara giil (FH, G)

Dost bi-perva felek bi-rahm devran bi-siiklin

Derd ¢ok hem-derd yok diisman kavi tali* zebtin (F, G)

Agiz-Dudak: Sevgilinin agz1 ve dudagi goncaya (55/3), sekere (4/1), serbete (10/4), bala (10/4)
benzetilmistir.

Gel ha giizel gel ha, medhin sdyleyim

Agzin seker dudaklarin bal gibi (4/1)

Nige bir Nev‘iye kith-1 gamindan na-murad olmak

Yiiri var olmaz ey sirin-dehen lale-‘izar olmaz (N, G)

Ben: Daha c¢ok renk ve koku bakimindan ele alinan ben, asigmn gonliinii alan giizellik
unsurlarindandir.

Sira sira olmus yanakda beni // Operken onlar1 dislemek gerek (5/3)

Yine bir dilbere meyil aldirdim // Ak gerdanda benler zer nisanlidir (13/1)

Hiima-y1 evc-i istigna iken cana beni ahir

Heva-y1 dane-i haliifi ugurdi asiyanumdan (N, G)

Boy: Sevgilinin boyu, Klasik Edebiyattaki gibi Dadaloglu'nda da fidana (4/1) ve selviye (12/3)
benzetilmistir.
Yasta kiiciik amma boyda miinasib // Sallaniyor bir fidanca dal gibi (4/1)

Boyunu benzettim bir selvi dala (12/1)

Gor kadd-i yari serv-i gemen sOylerem safia
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Bak ol dehana raz-1 nihan sdylerem sana (ND, G)

Goz: Dadaloglu’nda goz, klasik edebiyatta oldugu gibi ¢gesm (17/3) olarak ifade edilmistir.
Katar katar olmus goziimiin yasi / Akiyor ¢esmimden sel karmakarig (17/3)

Meddah olali gesm-i gazalanefie Baki

Ogrendi gazel tarzint Rimuf su‘arasi (B, G)

Kas: Kagslar da yine klasik edebiyattaki gibi sekil olarak, kemandir (1/1), kalemdir (4/2),
yaydir (7/4).

Kasglar ¢atilinca yaylay yikar (7/4)

Top top olmus kirpiklerin boliinmiis

Hos benzettim samur kaslar kemana (1/1)  Kirpikler ok olmus kaslar1 yay1  (7/4)

Ciin ki tir-i hecr ile oldufi zahimnak ey goiiil

Cek ¢evir kendin ki bir kasi keméan lazim sana  (ND, G)

Kirpik: Kirpik, sekil olarak elife (1/3), kancaya (13/3), oka (7/4) benzetilmistir.
Eliftir kirpigi iradir kas1 (1/3)

Kirpikler ok olmus kaslar1 yay1 (714)

Bir nigdh-1 ndza sayan olduk amma neyleyim

Sinemiz 4&mécgah-1 tir-i miijgan old1 hep (FH, G)

Sa¢: Dadaloglu'nda sag, ziiliif (11/4), sirma tel (10/4), stimbiil (3/1) olarak ifade edilmistir.
Ziiliflerin dokem sagina tel tel (11/4)

Sirma ile 6rmiis stimbiil sagini (3/1)

Ziilfiin kemendi kasina susamis Ahmedin

Cahina diistip ol zekamin ser-nigun gider (AP, G)

Yiiz: Klasik Edebiyattaki gibi sevgilinin yiizii, mah (7/2), aydir (10/1).
Glizelin ylizii de ayin tekeri // Dili ogul bali nobet sekeri  (10/1)
Yad eyleyince arizun ey meh-lika sentifi

Téb-1 hayaliin itdi dili risena sentifi (F,G)
Yanak: Klasik Edebiyatta oldugu gibi Dadaloglu'nda da yanak, giile (3/3), elmaya (13/2),

tomurcuk giile (12/2) benzetilmistir.

Boyunu benzettim bir selvi dala //Yanaklar1 benzer tomurcuk giile (12/2)
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Dadaloglu‘m al yanagin giiliinden//Misk kokuyor saglarinin telinden (3/3)
Gilsene gel ki cam-1 mey niis idicek oplismege

Gl yanagm tutuverir gonca geliir dudak sunar (NB, G)

Asik: Asik goniil tilkesinin padisahi, sultani olan sevgilinin kuludur (29/4). Sevgilinin yiiregini
yaralar (12/4), gonliinii costurur (26/4), sevda derdine diisiiriir (2/2). Biilbiil gibi sevgilinin dalina konar
(8/2), ah u zar eder (12/1). Sevgilinin kirpikleri sinesini deler gecer (7/4). Yar ugruna her tiirlii eziyete
katlanan asik, canini dahi feda edebilir (13/4). Yeter ki sevgilinin gonlii onda olsun, sevgiliyi gérebilsin.
Mecnun gibi aklim dahi feda edip daglarda gezmeye razidir (7/3). Sevgilinin etrafinda pervane gibi
donmeye, mum gibi yanmaya hazirdir (17/2).

Mecnun gibi ben daglar1 gezerim // Bir giizelde ahdim kaldi nazarim

Nerde giizel gérsem ismin yazarim //Defterim elimden aldi sabahdan (7/3)

Goniil: Klasik siirde oldugu gibi burada da kusa benzeyen goniil (26/4), yarali (12/4), coskulu
(26/4), tiziintiilii (8/1) ve dertlidir (12/4).

Hagan dosdu ansa gonliim iiziiliir / Simdi dondiim diizen tutmaz tele ben (8/1)

Dadaloglu'm der ki yiirekden derdim // Giizeli methetmek dilimde virdim

Salim salin1 giderken gérdiim //Yiirekte yaralar sizlasip gider ~ (12/4)

Sehil kusu ur(u)ma ugtu // Eglenmenin vakti gegti

Yaylalar aklima diisdii // Cosdu goniil durulur mu (26/4)

Zahm-i gamzen merhem urmusdur dil-i mecrtihuma

Hey ne derdim var ki derman oldu peykanin senin (AP, G)

Goniil sehbazini simurg-1 Kafa hem-cenah eyle

Bu algaklarda pervaz eyleyen zag u zegandan geg (HB, G)

Rakip: Klasik siirimizde asik-sevgili ikilisi arasinda asik ile yarisan ve ona ortak olan kisidir.
Siirimizde asagilayict bir sekilde vasiflandirilan asik daima sevgilinin yaninda olmak ister. Araya giren
kotii rakibe beddua eder.

Yiice hakdan bir dilegim var benim // Yasadik¢a yardan uzak etmesin

Yar yaninda geger olsun her giiniim // Kem rakibin daginda giil bitmesin (11/1)

Su yolun ol kitydan toprak olup dutsam gerek

Ciin rakibtimdiir dahi ol kitya koyman vara su (F, K)
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Ask: Edebiyatta, asikin bir ¢ok belalalara diigmesine sebep olan ask, asiga kanli gozyaslari
akatir (15/2), uykusunu kagirir (5/1), yiiregini yaralar 12/4), belini biiker, yay eder (12/1), igten zehirler
(12/4), deli eder (18/2)

Sana derim sana ey kinali tas // Goziimden akittin kanlarla yas  (15/2)

Beni yay eyledi bu ah u zarlar  (12/1)

Devsir hey sevdigim simleri kusan // Deli olur senin sevdana diisen (18/2)

Benim tek hi¢ kim zar u perisan olmasun ya Rab

Esir-i derd-i ask u dag-1 hicrdn olmasun ya Rab (F, G)

B. Sekil Bakimindan :

1) Vezin: Aruz 6l¢iistinii hi¢ kullanmayan Dadaloglu, siirlerini hece vezniyle yazmugtir.

2) Nazim sekli: Dadaloglu, Klasik Edebiyatta kullanilan sarki yerine kogma-sarki nazim seklini
kullanmistir. Kosma-sarkida birinci bendin ikinci ve doérdiincii musralari, diger bendlerin sonunda
nakarat olarak tekrarlanir.

su yalan diinyaya geldim geleli / Severim kir at1 bir de giizeli

Degip onbesime kendim bileli // Severim kir at1 bir de giizeli

At beli kisa boynu uzunu // Kuru suratlist elma goziinii

Kizn iplik iplik siit beyazim //Severim kir at1 bir de glizeli (32/1-2)

Ayrica Klasik Edebiyatta atlarla ilgili , kaside nazim sekliyle yazilan “rahsiye”ler vardir. Bu
durum Klasik Edebiyatta “at sevgisi’nin islendigini gosterir. Dadaloglu da buna karsilik atlarin

ozelliklerini sayan “giizelleme” nazim seklini kullanmustir. Yukaridaki siir buna giizel bir 6rnektir.

3) Kafiye: Dadaloglu diger halk sairleri gibi Halk Edebiyati kafiye sistemine bagh kalarak,
genelde yarim kafiye kullanmistir. Bu konuda kuralci bir tutumu yoktur. Bu da Dadaloglu‘nun Klasik

Edebiyatin kafiye sisteminden etkilenmedigini gosterir.

C. Edebi Sanatlar:

Dadaloglu, Klasik Edebiyatta kullanilan, alliterasyon, cinas, istiare, istitham, mecaz, miibalaga,
telmih, tesbih, teshis gibi edebi sanatlar1 kullanmustir.

Alliterasyon: Misra bas1 kafiyeleri ve bir misra veya beyitteki ahenkli tinsiiz tekraridir.

O dostun hasreti sinemi yakar (s) (18/2)

Muhabbetlik aramizdan gitmesin (m) (11/2)

Yiiri yigit yiirii yoluna yiirii (y) (15/1)

Yiice Hakdan bir dilegim var benim // Yasadikca yardan 1rak etmesin

Yar yaninda geger olsun her giinim  (y) (11/1)
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(“y” sesleri misra baglarinda , yer yer misra ortalarinda tekrarlanmistir.)

Devsir hey sevdigim simlerin kusan // Deli olur senin sevdana diisen

Dostum nerde deyii sorup sormusam // Muhabbeti ara yerden kaldirma  (d) (18/1)

(“d” sesleri misra baslarinda , yer yer misra ortalarinda tekrarlanmistir).

Cinas: Sekil ve sdylenis bakimindan aym veya birbirine ¢ok yakin, fakat manalar1 farkli iki

kelimeyi siirde bir araya getirmek veya kafiye olarak kullanmaktir.

denir.

Tam Cinas:
Onii¢ ondordiinde var m' ola yas1 // Alemi devretsem bulunmaz esi

Katar katar olmus géziimiin yast (27/3)

Miitekarip Cinas:
Yiikseklerde sahin gibi siiziiliir / Enginlerde turna gibi diiziiliir (8/1)
Andirm bogazi ufacik tasli // Aglama sevdigim gozlerin yash (14/1)

Noksan (mutarraf ) Cinas:

Inanmayan gelsin baksin maskina // Altin tasda bade i¢mis askma (6/3)

Istiare: Benzeyen ve (kendisine) benzetilenden sadece biriyle yapilan benzetmeye istiare denir.
Serden gegin yaralar1 yarayla // Sarm arslanlarim derdi Apalak (40/1)
Gozlerinden akan seller iniler (55/5)

Akiyor ¢esmimden sel karmakarig (17/3)

Istifham: Sairin, cevabmi bildigi bir konuyu soru sekline sokarak sdylemesine istifham sanat:

Acep misli su cihanda var m'ola (1/2)

Kardagtan kardasa kemlik m'olur // sahanin yuvasi 1ss1iz m kalir ~ (53/4)

Mecaz-i Miirsel: Bir kelimenin ger¢cek manasi diginda mecazi manada kullanilmasidir.

Penge vurur can evini dagitir // Ecel degirmende unun ogiitir ~ (56/4)

Yigitin gozii kanlis1 // Giizelin gogsii benlisi (34/2)
Goniil binmis ask atina astyor (39/1)
Cihan giizel olsa girmez goziime (22/1)
Agaclar giydi donunu // Kuslar artird: {initinii (2713)
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Miibalaga: Bir olayin heyecanin etkisiyle biiyiitiilmesi veya kiigiiltiilmesidir.
Yaylalarda bir giizele ugradim // Giimiis nalin geyer altin halinan
Onun her bakis1 bin gaza deger // Su diinyada baha yetmez malinan (6/1)

Ag yarin da karsisinda durulmaz // Horii miidiir melek midir bilinmez ~ (7/2)

Telmih : S6z arasinda meshur tarihi bir olaya isaret etmektir.
Memnun musun seni gelip gezenden

Usanman mu1 su yapidan diizenden

Sah kizini almak i¢in Kozan'dan

Ala pinar(dan) su verenler nic'oldu ?"  (Ozdemir -219)

Burada Cukurova'nin iinlii efsanelerinden birine telmihte bulunulmustur.

Tesbih: Aralarinda cesitli yonlerden benzerlik bulunan iki varliktan zayifim kuvvetlisine
benzetmek sanatina denir.

Agzm seker dudaklarin bal gibi (4/1)

Yiikseklerde sahin gibi siiziiliir // Enginlerde turna gibi diiziiliir

Hagan dostu ansa gonliim tiziiliir // Simdi déndiim diizen tutmaz tele ben (8/1)
Sair, sevgilisini sahin ve turnaya, kendisini de diizen tutmaz tele benzetmistir.

Atimin kuyrugu cura saz gibi // Divanda durmus da ergen kiz gibi (2/3)
At kuyrugu saza, at kendisi de ergen kiza benzetilmistir.

Ag gogsiin arasi mis gibi kokar (8/2)

Altin ak gerdanda mum gibi akar (17/2)

Teshis ve Intak: Teshis kisilestirmek, intak da konusturmak demektir. Bu sanatlar, insan
disindaki varliklarla ilgilidir.

Kirat der ki ; ben atlarin basiyim // Yigitler elinde serdar kusuyum

Dar yerde de can kurtaran kisiyim// Uzengi bégriimii yerdigi zaman (31/4)

Can evimden vurdu felek neyleyim // Ben aglarim gelik teller iniler

Ben almadim toprak aldi koynuna // Yarim diyen biilbiil diller iniler (55/1)

Gozlerimden akan seller iniler (55/5)
Mezarmma giden yollar iniler (55/6)
Oliim de giizeli severe benzer (56/1)

" Saim Sakaoglu, age, s.44. ( S. Sakaoglu bu dértliigii Ahmet Z. Ozdemir’in “Avsarlar ve Dadaloglu” Ankara,
1985 adli eserinden almistir.)

43



Elektronik Sosyal Bilimler Dergisi www.e-sosder.com 1SSN:1304-0278 Kis 2005 C.3 S. 11 (36-46)

D. Atasozleri ve Deyimler:

Halk Edebiyati ile Klasik Edebiyatin miistereklerinden biri de Atasdzleri ve Deyimlerdir.
Dadaloglu da bu etkilesimden nasibini alarak atasozleri ve deyimleri kullanmustir.

Sahin kocasa da vermez avini // Asli kurt yavrusu gene kurt olur (47/1)

(sahin kocasa da yine avin1 vermez; kurt yavrusu yine kurt olur)

‘Akibet giirg-zade giirg seved // Eger¢i ba-ademi biiziirg sever
(Kurt yavrusu, insanlarla beraber biiyiise de, sonunda kurt olur)®
Der Dadaloglu'm da séziin siras1 // Yara biter, bitmez dilin yaras1  (Ozdemir, 153)°
(Kili¢ yarasi geger dil yarasi gegmez)
Ociiktiirme erni tilin, bil bu til // Basiktursa biitmez biiter ok basi
(insam dil ile kizdirma, bil; ok yarast iyilesir, bu dil yaralasa (yarasi) iyilesmez)™
Yaramui dolduran ince tuzunan
Ustiine de biber ektin 61 deyi  (Ozdemir -322 )
(YYaraya tuz biber ekmek)

E. Dini ve Efsanevi, Sahis ve Yer Adlan :

Dadaloglu az da olsa Klasik Edebiyatta gecen bazi sahis ve yer adlarim siirlerinde kullanmigtir.

Sahsiyetler: Azrail (30/4) (B. G. 301/2), Ferhad (1/4) (N. G.200/2), idris (57/2) (FK. G.
289/3), Isa (57/2) (FK. K. 4/26), Leyla (1/47) (N. G. 531/3), Mecnun (7/3) (N. G. 531/3), Mehdi
(56/3) (FK. TB. 12/11), Sirin (1/3) (B. G. 300/2)

Mekan ve Yer Adlari: Acem (58/1) (FK. G.206/16), Al' Osman (Al-i Osman) (54/1) (YB.
M.1/2), Antep (32/2,40/2) (Kadri, G)", Arabistan (36/6) (HB. K.8/14), Aydn (34/2) (HB. G.343/3),
Bagdat (40/2) (F. G.41/7), Halep (40/2) (HB. G.303/1), Hindistan (1/2) (F. G.49/4), Maras (33/3),
Osmanli (Osmani) (39/4) (HB. G.611/2), Sam (57/1) (Rami, G)*, Yemen (1/2) (SV. G.13/4)"

® Risale-i Edeb, Diyarbakir ihtisas Kiitiiphanesi, Yazma Eserler Boliimii, nu: 506/1, yaprak, 2b/9a.

° Saim Sakaoglu, age , s. 46.

19 Resit Rahmeti ARAT, Atabetii’I-Hakdyik, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 1992, s. 51.

' fsmail Belig, Nuhbetii'l-dsdr li-zeyl-i ziibdeti 'I-es ‘Gr, Hazirlayan, Abdulkerim Abdulkadiroglu, Gazi
Universitesi, Ankara, 1995, s. 436.

12 fsmail Belig, age, s. 137.

13 fsimlerden sonra gelen parantezlerden birincisi Dadaloglu’na, ikincisi divan sairlerine aittir.
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Sonug:

Biitiin halk sairleri az ¢ok Klasik Edebiyattan etkilenmis ve bu edebiyata ait nazim sekillerini,
kelime, mazmun ve imajlar1 kullanmuslardir. Inceledigimiz Dadaloglu da bu etkilesimden nasibini
almgtir. Klasik Tirk siirinde karsimiza ¢ikan agk temasi ve bu baglamda “asik,sevgili ve rakip” tipleri,
benzer ozellikleriyle, Dadaloglu’nun siirlerine de yansimus, siirlerinde tesbih, istiare, mecaz gibi edebi
sanatlar1 kullanmustir. Giinliik konusmalarda karsimiza ¢ikan bu benzetme ve mecazlar, dilimizin
yiizyillardir kazandigi ortak ifade tarzlarinda olan “atasézii ve deyimleri” siire sokma gelenegi her iki
edebiyatin temsilcileri tarafindan da benimsenmis ve bagariyla siire yansitilmigtir.

Klasik Tiirk siiri’nde karsilastigimiz sevgilinin fiziki ozellikleri Dadaloglu tarafindan siire
yansitilmistir. Buna bagl olarak klasik sairlerimizle halk sairlerimizin duygu, diisiince ve ifade tarzlari
bakimindan kesin ¢izgilerle birbirlerinden ayrilamayacagini, siirde sekil ve icerik yoniinden birbirlerini

etkilediklerini sdyleyebiliriz.
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Kisaltmalar

AP
B

F

FK

HB

: Ahmet Pasa
: Behisti
BK:

Baki

: Fuzili

FH :

Fitnat Hanmim
: Fehim-i Kadim
: gazel

: Hayali Bey

K : kaside

M : mersiye

N :Nev‘i

NB : Necati Bey

ND : Nedim

SV : Siimbiilzade Vehbi
TB: terci‘-bend

YB : Yahya Bey
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